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Kolysavka kozacka

Spij méj maly, §pij moj Sliczny
Bajuszki baju
Ksiegzyc zajrzal do kotyski
Ciekaw twego snu

Checesz, zanuce ci piosenke
Albo bajke-cud
Zamknij oczka, za$nij mickko
Bajuszki baju

Doznasz ty kozackiej stawy
Na calutki Swiat

Gdy wyruszysz na wyprawy
Daj cho¢ rekg znak

Tyle tez wylewam gorzkich
Nad brzegami snu
Spij méj maly, §pij méj stodki
Bajuszki baju

Tekst polski Ernest Bryll

W spektaklu wykorzystano utwory muzyczne:

Pory roku op. 37-bis cz. 6 Barkarola, Piotr Czajkowski, aranzacja N. de Swett
Fragment Arii Gremina z Eugeniusza Oniegina, Piotr Czajkowski
Berceuse cosaque, piesn z XVIII w., st. i muz. tradycyjne, polski tekst Ernest Bryll
Ach ty sionko, moja sionko, folklor rosyjski, sl. i muz. tradycyjne
Gleboka noc oraz Na sopkach Mandzurii, Ilja Szatrow
Wspomnienie, Archibald Joyce
Melancholia, N. R. Bakaleinikow
Fale Amuru, Maks Kjuss (w wykonaniu Orkiestry
Ministerstwa Obrony Rosyjskiej Federacji pod dyr. Wiktora Afanasiewa)
Fale Dunaju, Josif Ivanovici, aranzacja Edrich Siebert
TA-RA-RA BOOM DE-AY, (marsz), muz. i st. Henry J. Sayers
Modlitwa dziewicy, Tekla Badarzewska-Baranowska
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a naszg pierwszg rozmowe o scenografii do Trzech sidstr pani Natasha
Parry przyniosta album rosyjskich fotografii z konica XIX w. Staly si¢ one
inspiracjg naszej wspolnej pracy. Pokazywaly swiat zatrzymany w obiekty-
wie, §wiat na zawsze utracony. Swiat obyczaju, ktéry po 1918 r. zniknat
bezpowrotnie. Czechow, na szczgScie, nie doczekal okropnosci bolszewizmu,
ale w swoich sztukach ukazywal lek przed nadchodzacym czasem.

W postaciach takich jak Natasza w Tizech siostrach narysowat ,,bohateréw”
Swiata, ktory nadcigga. Stad pomyst, aby pokazac jg jako postac destruk-
cyjna, brutalnie wkraczajaca w zycie domu trzech sidstr i rozbijajaca ten
peten melancholii, harmonijny $wiat. Jej stosunek do meza, do starej pias-
tunki, jej sfowa o wycieciu drzew byly dla nas wskazaniem, jak ten charak-
ter przedstawic, a dla mnie — jak go pokazac.

Te stare rosyjskie fotografie podsunety tez pani Natashy Parry pomyst
na wykorzystanie scen opisanych w Zizech siostrach. Zdjecia robione w sztuce
przez Fiedotika, fotografa-amatora, postanowila pokaza¢ na ekranie
w trakcie spektaklu.

Pomyst ten doprowadzil nas do ograniczenia scenografii do kilku
koniecznych elementéw. Pozwolil tez na uksztattowanie spektaklu, ktory
skupia si¢ na tym, co najwazniejsze — na aktorach.

Krystyna Zachwatowicz
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Autobiografia

Autobiografia? Mam patologiczny wstret do autobiografii. Posylam Panu na osobnej
kartce kilka dat ze skgpym komentarzem, na nic wigcej zdobyc sig nie moge.

Ja, Antoni Czechow, urodzilem si¢ 17 stycznia 1860 n w Taganrogu. Naukg
pobieralem poczgtkowo w greckiej szkole przy cerkwi Krdla Konstantyna, potem w gim-
nazjum taganroskim. W 1879 r rozpoczglem studia na wydziale medycyny Uniwer-
sytetu Moskiewskiego. O kierunkach wyzszych studidw mialem wowczas blade pojecie
i nie pamigtam juz, z jakich wzgledow wybralem medycyng, ale pdZniej wyboru nie
zalowalem. Od pierwszego roku zaczglem drukowac w gazetach i tygodnikach; na
poczgtku lat osiemdziesigtych moje zajecia literackie przybraly charakter staly,
zawodowy. W 1888 1. przyznano mi Nagrodg Puszkinowskq. W 1890 1. pojechalem na
Sachalin, zeby napisac pozniej ksigzke o katordze i koloniach dla zeslaicdw. Nie liczge
sprawozdati z procesdw sqdowych, recenzji, felietondw, notatek tudziez wszystkiego, co
dostarczalem z dnia na dzieit do prasy i co teraz cigzko byloby odszukac i zebrac,
napisalem i wydrukowalem w ciggu 20 lat pracy literackiej ponad 300 arkuszy
wigkszych i mniejszych opowiadan. Pisalem tez sztuki teatralne.

Fragment listu Czechowa do Grigorija Rossolimo, z 11 pazdziernika 1899 r.

—fon,

Piszac te notatke dla kolegi lekarza, Czechow mial przed soba jeszcze
piec lat zycia. Zaawansowana gruzlica zmusila go do wyjazdu z Moskwy
i przeniesienia si¢ na Krym, do Jalty. Nowo otwarty Teatr Artystyczny
w Moskwie wystawil wlasnie z wielkim powodzeniem Mewe i Wujaszka
Wanie. Na specjalne zaméwienie tego teatru Czechow napisze wkrotce
Trzy siostry (1901 r.) i Wisniowy sad (1903 r.).

Premiera Wisniowego sadu w styczniu 1904 r. zbiegla sie z 25-leciem
jego pracy pisarskiej. Niedlugo po tej premierze Czechow wyjechal do
niemieckiego uzdrowiska Badenweiler, gdzie zmarl 2 lipca 1904 r. Zostal
pochowany na cmentarzu Nowodiewiczym w Moskwie.

Daty sa podane wedlug starego kalendarza, ktory obowiazywal w Rosji do rewolucji 1917 r.
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%ul Tizy siostry po raz pierwszy pojawil sie w liScie Czechowa do Niemi-
rowicza-Danczenki pod koniec 1899 r.: Mam temat: Trzy siostry, ale nie wezmg
sig do pisania, zanim nie skoiicze tych opowiadan, ktore od dawna lezqg mi na sercu.
W przyszlym sezonie teatr obejdzie sig bez mojej sztuki, to juz zdecydowane.

o
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Losy teatru tez zapewne lezaly mu na sercu, bo po tej zapowiedzi Czechow
dodawat: W Tiwoim liscie brzmi jakas ledwo uchwytna placzliwa nuta, jak w starym
dzwonie — gdy piszesz o lealrze, o lym, jak Cig mgczg drobiazgi Zycia leatralnego. O,
nie poddawaj sig, nie zniechgcaj! leatr Artystyczny to Tiwoja chluba, to jedyny leatr
ktdry kocham, chociaz ani razu jeszeze w nim nie bylem. Gdybym mieszkal w Moskwie,
postaratbym sig dostac do Waszej administracji nawel jako stréz, zeby choc trochg pomdc
i w miarg mozliwosci nie dac Ci sig zniechgeic do tego sympatycznego przedsigwzigcia.

Czechow pisat ten list z Jalty. Postepujgca choroba uniemozliwita mu nawet
obejrzenie wystawionych w Teatrze Artystycznym Mewy 1 Wujaszka Wani.
Teatr zrobil jednak dramaturgowi niespodzianke: wiosng 1900 r. cata trupa
zjechala na wystepy do Sewastopola 1 Jatty. Miedzy aktorami i autorem na-
wigzaly si¢ wowczas stosunki niemal rodzinne. A z Olgg Knipper, z ktora
Czechow juz od roku wymieniat zartobliwe listy — polaczylo go glebokie
uczucie (ich §lub odbyt sie rok pozniej).

Jej pierwszej opowiedzial zamyst Trzech sidstr. — Pisz, na litos¢ boskq, sztukg,
nie drgcz nas wszpstkich, jest juz przeciez prawie gotowa — pisata Olga Knipper,
wracajgc po wakacjach z Jatty w sierpniu 1900 r. Ale Czechow byt jeszcze
daleki od ukonczenia utworu, o czym $wiadczg jego listy 1 wspomnienia
Stanistawskiego.

Wielokrotnie ponaglany, pisarz zjawit sie pod koniec pazdziernika w Mos-
kwie z brudnopisem 7Trzech sidstr. Podczas prob w teatrze wnosit poprawki do
tekstu: skracal monologi Andrieja, zmieniat repliki Wierszynina i Tuzenba-
cha, dopisywat dla Solonego cytaty z poezji. Ztowr6zbne pytanie: Dlaczegdz
to baronowi wolno, a mnie nie? 1 flakonik z perfumami, ktérymi skrapia sobie
rece Solony, tez zostaly dodane przez autora podczas préb.

Z1e samopoczucie zmusifo Czechowa do wyjazdu z Moskwy. W grudniu udat
si¢ do Nicel, gdzie zabrat si¢ do dalszej pracy nad tekstem Zrzech sidstr Wy-
sylal stamtad przerobione dialogi i uzupetnienia, dawal rezyserowi wska-
z6wki inscenizacyjne. Premiera sztuki odbyla si¢ 31 stycznia 1901 r.

Czechow zobaczyl przedstawienie dopiero we wrzesniu 1901 r. Tizy siostry
grane sq doskonale, olsniewajqco, znacznie lepiej, niz wynikaloby to z tekstu sztuki —
pisat z wlasciwg mu autoironig do kolegi lekarza w Jalcie. — Zabawitem sig
trochg w reysera, zrobilem temu i owemu pare uwag autorskich i teraz spektakle sq
ponoc lepsze niz w ubieglym sezonie.

o
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{/z'sfo‘w (zechowa

Piszg sztuke, ale goscie okropnie przeszkadzajq. [...] Wszystko plgcze mi si¢ w glowie,
zloszeze sig, popadam w zly nastrdj i codziennie muszg zaczynac prace od nowa. Jesli
goscie nie bedg mi psuc nastroju i jesli nie bedg sig zloscil, to do 1-5 wrzesnia skoriczg
calg sztukg [...]. A potem pojade chyba do Moskwy.

do Olgi Knipper, 17 sierpnia 1900r., Jalta

Nie wybratem sig jeszcze do Moskwy, bo bylem niezdrow, innych powoddw nie ma, za-
pewniam Cig stowem honoru, Kochana. [...] Jezeli teraz nie jestesmy razem, dzieje sig
lo nie z mojej winy ani z Tiwojej, tylko tego diabla, ktdry zaszczepit mi bakeyla, a Tobie

— milos¢ do sztuki.
do Olgi Knipper, 27 wrze$nia 1900 r., Jalta

Ach, jakq rolg dostaniesz w Trzech siostrach! Jakq rolg! Jezeli dasz dziesigc rubli, rola
bedzie Twoja, jezeli nie, dostanie jq inna aktorka. W tym sezonie nie dam Trzech
si0str, niech sztuka polezy troche, niech skruszeje albo, jak mdwiq gospodynie o ciescie,

niech podejdzie.
do Olgi Knipper, 28 wrzesnia 1900 r., Jalta

W Nicei jest wspaniale, pogoda cudowna. Po_Jalcie tutejsza przyroda i pogoda wydajg
sig po prostu niebiaiiskie. [...) Wezoraj wystatem do Moskwy trzeci akt sziuki, jutro wy-
sle czwarty. W trzecim tylko cos niecos zmienitem, za to w czwarlym dokonalem grun-

townych zmian.
Do Olgi Knipper, 17 grudnia 1900 r., Nicea

Pisze pan, ze w I akcie Natasza, snujgc sig po nocy po domu, gasi swiatlo i szuka
zlodziejow pod meblami. Ale wydaje mi sig, Ze bedzie lepiej, jezeli Natasza przejdzie
przez sceng po linii prostej, na nic i na nikogo nie patrzqc, ze swiecq w rgku a la lady
Makbet — to krotsze i grozniejsze.

do Konstantego Aleksiejewa (Stanistawskiego), 2 stycznia 1901r., Nicea

Opisz mi choc jedng probg Trzech siéstr. Czy nie trzeba czegos dodac albo ujgc? Czy
dobrze grasz, Mdj Skarbie? Oj, uwazaj! Nie rob smutnej miny w Zadnym akcie.

10
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Gniewng, owszem, ale nie smutng! Ludzie, ktdrzy od dawna kryjg w sercu jakas zgry-
zolg 1 juz sig z nig oswoili, tacy ludzie tylko gwizdzg po cichu i czgsto sig zamyslajg.
B rdwniez zamyslaj sig czgsto na scenie w czasie rozmowy. Rozumiesz?

do Olgi Knipper, 2 stycznia 1901r., Nicea

Odpowiadam na Paiiskie pytania.

Irina nie wie, ze Tuzenbach idzie na pojedynek, ale si¢ domysla, ze wezoraj stalo sig cos
zlego, cos, co moze miec wazine i jak najgorsze nastgpstwa. A gdy kobieta czegos sig
domysla, to mowi: ,Wiedzialam, wiedziatam™.

do Josafa Tichomirowa, 14 stycznia 1901r., Nicea

No, jak tam Trzy siostry? Sqdzqc z listow, wszyscy robicie niestworzone glupstwa.
W III akcie hatas. Dlaczego? Halas stychac z daleka, za sceng, hatas przyttumiony, nie-
wyrainy, a na scenie wszyscy sq zmgczeni, prawie spiq. Jezeli zepsujecie III akt,
cala sztuka bedzie diabla warta, a mnie na stare lata wygwizdzq. [...] A méwilem prze-
ciez, ze przez sceng nie lrzeba przenosic zabilego Tuzenbacha, ale Aleksiejew [Sta-
nistawski] upieral sig, Ze bez trupa absolutnie nie mozna. Pisatem mu, zeby trupa nie
przenoszono, nie wiem tylko, czy dostal mdj list. Jesli sztuka zrobi klape, pojade do Mon-
te Carlo i zgram sig do ostatniego grosza.

do Olgi Knipper, 20 stycznia 1901 r., Nicea

Pulkownik przystat dlugi list, skarZy sig na Fiedotika, Rodego i Solonego; skarZy sig tez
na Wierszynina, potgpia go za amoralnosé: rany boskie, cdz za wstyd — uwodzic cudzg
zong! Mam jednak nadziejg, ze dw pulkownik spelni to, o co go prositem, czpli ze
wojskowi bedg ubrani lak, jak przystato na wojskowych. Nawiasem mdwiqce, bardzo mu
sig podobajq wszystkie trzy siostry i Natasza. Tuzenbach zresztq tez.

do Olgi Knipper, 24 stycznia 1901 r., Nicea

Moja Kochana, nie czytaj gazet, nie czytaj weale, bo catkiem mi zmarniejesz. |...]
Mowilem Ci przeciez, uprzedzatem, ze w Petersburgu bedzie niedobrze — trzeba bylo
postuchac. Osobiscie Zegnam sig z leatrem na zawsze, nigdy juz nie bedg dla teatru pisal.
Sztuki mozna pisac w Niemczech, w Szwecji, w Hiszpanii nawet, ale nie w Rosji,
gdzie nie szanuje si¢ dramaturgow, lecz depeze i nie wybacza sig im zardwno sukceso,

Jjak i porazek.
do Olgi Knipper, 1 marca 1901 r., Jalta

Antoni Czechow, Listy, Krakow 1988 r.
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Konstanty Stanistawst
o [ rzech siostrach

Od poczatku sezonu Czechow czesto pisy-
wal do ktéregos z nas. Prosit o wiadomosci
z zycla teatru. A my wcigz namawialiSmy
go do pisania sztuk. WiedzieliSmy z jego
listéw, ze pisze o jakim§ tam putku, ktory
dokads odchodzi. W listach, tak samo jak
w swych utworach, skapy byl w stowa. Te
oderwane zdania, te strzepki zamystow
ocenili$my dopiero potem, kiedy poznali-
Smy samag sztuke.

A tymczasem albo jemu nie szlo
pisanie, albo przeciwnie, sztuka dawno
byta gotowa, lecz on nie chciatl si¢ z nig
rozstawac¢ 1 pozwalal jej odlezeé sig
w biurku. Tak czy owak zwlekal z jej przy-
staniem. PisaliSmy do niego btagalne listy,
zeby jak najpredzej przystal sztuke,
ratowal nasz teatr itp. Nie rozumieliSmy
wtedy, ze dopuszczamy si¢ gwaltu na
tworczosci wielkiego artysty.

[...] Nareszcie Czechow nie tylko zgo-
dzil si¢ daé nam swg sztuke, lecz sam
ja przywidzt. OczywiScie korzystaliSmy
z obecnosci autora, zeby ustali¢ wszystkie
niezbe¢dne dla nas szczegoly.

[...] Gzechow byl z natury cztowie-
kiem teatru. Kochat, rozumial i czul teatr,
lubit opowiadaé, jak w mlodoSci grat
w roznych sztukach, przytaczal rézne
zabawne szczegoly z tych amatorskich
przedstawien. Lubil pelen niepokoju na-
strdj proby i przedstawienia, lubil ogladac
prace technikéw na scenie, lubit przypa-
- trywac si¢ szczegblom zycia teatralnego
| 1 jego podszewce. [...]

12
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Bywal na prawie wszystkich prébach swej sztuki. [...] Tak w Wuyjaszku
Wani, jak 1 tu obawiat si¢ przesady i karykatury w obrazie zycia na prowincji.
Nie chcial robi¢ z wojskowych zwyklych teatralnych manekinéw z
brzeczacymi ostrogami, chcial ich pokazaé jako prostych, mitych i poczci-
wych ludzi, [...] ktérych zadaniem jest nie$¢ kultur¢ do najbardziej odd-
alonych i zapadtych dziur.

Czechow nie doczekat si¢ proby generalnej Trzech sidsty; gdyz z powodu
pogarszajgcego si¢ stanu zdrowia wyjechat na potudnie do Nicei. Stamtad
otrzymywaliSmy polecenia: w takiej a takiej scenie, po takich a takich sto-
wach dodac takie a takie zdanie. Z Nicei na przyklad przystat stowa:
»Balzak wziagl slub w Berdyczowie”.

Kiedys$ przystal z zagranicy nastepujace polecenie. W czwartym akcie
Tizech sidstr Andriej, rozmawiajac z Fierapontem, jako ze juz nikt inny nie
chce z nim rozmawiaé, opisuje mu, czym jest zona dla prowincjonalnego
podupadtego czlowieka. Byl to monolog zajmujacy dwie strony. Nagle dosta-
jemy kartke z poleceniem, zeby caly ten monolog usunac i zastagpic sto-
wami: ,,Zona to zona”.

Bylo to charakterystyczne dla Czechowa, ktéry dazyl zawsze do formy
krotkiej 1 tresciwej. Kazde jego stowo budzifo cate gamy réznorodnych nas-
trojéw 1 mysli, ktérych nie wypowiadatl, ale ktére same powstawaly w gto-
wach stuchaczy. I wlasnie dlatego nie byto ani jednego przedstawienia,
chociaz sztuka szta setki razy, zebym nie poczynil nowych odkry¢ w dawno
znanym tekscie 1 wielokrotnie przezywanej roli.

Czechow we wspomnieniach swoich wspolezesnych, Warszawa 1960 r.
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Maria, siostra Czechowa, nauczycielka gimnazjalna i malarka. Jatta 1901 r.

Masza

Masza, jak ja nazywano w rodzinie, mlodsza od Czechowa o trzy lata, byta
bardzo oddana bratu. Sekretarzowala mu i pomagata w sprawach bytowych,
a po $mierci Czechowa stala si¢ strazniczkg jego spuscizny. Drzigki jej
staraniom w Jalcie powstalo muzeum Czechowa, ktére przez lata
prowadzila. Zapytana kiedys, czy imi¢ Maszy w Trzech siostrach bylo nadane
na jej cze$¢, wyjaSnita, ze imiona wszystkich trzech sidstr zwigzane sa
z aktorka Olga Knipper. Latem 1900 r., kiedy Czechow pisat Trzy siostry, byt
bardzo zakochany w Oldze, i rol¢ Srodkowej siostry pisal z myslg o niej. Ale
nie moégt jej nazwaé Olga, bo byloby to zbyt dostowne, wigc imi¢ Olgi dat
najstarszej siostrze, mtodszej za$ dal bardzo rozpowszechnione i mite jego
sercu — réwniez z powodu siostry — imi¢ Masza.

14
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Jrina

Imi¢ najmiodszej siostry wigze si¢ z pierwszym spotkaniem Czechowa
1 Olgi Knipper. We wrze$niu 1898 r. Czechow byl w Moskwie na prébie sztu-
ki Aleksego Tolstoja Car Fiodor — Olga grala tam role carycy Iriny. Pod
wrazeniem tego spektaklu Czechow napisal w jednym z listéw z Jalty:
Wzruszyt mnie kulturalny ton przedstawienia, ze sceny powialo prawdziwg sziukg,
chociaz nie gral Zaden wielki aktor. Irina, moim zdaniem, swietna. Glos, szlachetnost,
serdecznosc — wszystko jest lak wzruszajgee, ze az w gardle Sciska. Gdybym zostal
w Moskwie, zakochalbym si¢ w tej Irinie...

Vg

Olga Knipper byta uczennicg Niemirowicza-Danczenki i od poczatku zwia-
zala si¢ z Teatrem Artystycznym. Jej gre cechowata szlachetno$¢ wyrazu,
powsciggliwos¢ 1 absolutny brak sentymentalizmu. Grata Arkading w Me-
wie, Helene w Wujaszku Wani, Masze w Trzech siostrach, Raniewskg w Wisnio-
wym sadzie — w tych wszystkich rolach jej partnerem byl Stanistawski.

Po §lubie z Czechowem w 1901 r. nie zdecydowala si¢ na porzucenie sce-
ny, a poniewaz choroba nie pozwalala pisarzowi na opuszczenie Jalty, ich
matlzenstwo skladalo si¢ z rozstan na dlugie miesigce 1 krétkich spotkan
(Czechowowi jednak nigdy nie przyszlo na mysl, by poprosic ja, aby porzu-
cifa dla niego teatr). Wymienili w latach 1899-1904 ponad tysiac listéw i de-
pesz. Ich korespondencja stata si¢ kronikg ostatnich lat zycia Czechowa,
a takze cennym Zrédlem wiedzy o pierwszych latach Moskiewskiego Teatru
Artystycznego.

Olga Knipper
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Woskriesieirsk

Temat rodzi sig z przypadku — na-
pisal kiedy§ Czechow w liscie
7z Woskriesienska (dzi§ Istra),
podmoskiewskiego miasteczka,
w ktorym po ukonczeniu studiéw
medycznych odbywat praktyke
szpitalng. Brat pisarza, Iwan, byt
tam nauczycielem w szkole para-
fialnej, i rodzina Czechowow
spedzata u niego wakacje.

Nieopodal stacjonowala jed-
nostka artyleryjska. Jej oficero-
wie, zgodnie z 6wczesnym zwy-
czajem, bywali stalymi go$émi
w najlepszych domach.

Osrodkiem zycia w Woskrie-
sienisku byt dom rodziny Majew-
skich. Czechow zetknal si¢ tam po raz pierwszy z zyciem wojskowych. Sio-
stra Czechowa, Masza, stwierdzita po latach, ze atmosfera tego domu zo-
stata odtworzona w Trzech siostrach, w goscinnym domu generata Prozorowa.

Dzieci Majewskich, Ania, Sonia i Alosza, zostaly sportretowane przez
Czechowa w opowiadaniu Dzieciarnia, natomiast ich ojciec, putkownik
Majewski, najprawdopodobniej postuzyt Czechowowi jako pierwowzor
Wierszynina.

Bolestaw Majewski pochodzit z polskiej szlachty. Miat za sobg doswiad-
czenie wojenne, bral udzial w wojnie rosyjsko-tureckiej. Jego energia (i za-
razem delikatnosc) ujety zapewne pisarza, gdyz Czechow pozostawat z nim
przez lata w przyjacielskich stosunkach.

Wierszynin ma wiele wspdlnego z Majewskim: imie ojca (Ignatiewicz),
wiek (po czterdziestce) 1 wyksztalcenie (korpus kadetéw). Obaj majg sto-
pien podputkownika artylerii, obaj sa dowédcami brygady w prowincjonal-
nym mieScie. Obydwu cechuje giéd wiedzy, szacunek do pracy, a takze
skfonnos¢ do dyskus;ji i filozofowania.

W muzeum Czechowa w Jalcie, wéréd pamigtek w zwigzanych z pisa-
rzem, znajdujg si¢ zdjecia Bolestawa Majewskiego i jego zony.

Putkownik Bolestaw Majewski
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oVara forografia

Wierszynin: Pamigtam trzy male
dziewczynki. [...] Pamigtam, Ze ojciec
pai, putkownik Prozorow, mial trzy
male cdreczki.

Tizp siostry Akt I, thum. B. Dabrowski

W domu Czechowa w Jalcie,
w jego biurku zachowata si¢ fo-
tografia trzech dziewczynek, jed-
nakowo ubranych w sukienki
w kratke, z duzymi bialymi
kotnierzykami-pelerynkami.
Najmlodsza ma moze trzy lata,
a starsze piec 1 siedem lat. Nie
wiadomo, kiedy fotografia zna-
lazta si¢ u Czechowa (czy przed
napisaniem Tizech sidst; czy juz
pbzniej) ani tez czyje to sg dzieci. Nie ulega jednak watpliwoSci, ze sg to
trzy siostry ikazda z nich ma wlasny charakter...

Back

W jaltanskim muzeum znajduje si¢ réwniez dziecigca zabawka, nakrecany
baczek. Jest to pamigtka z ostatniego ,wystepu” teatralnego Olgi Knipper.
Kiedy w 1938 r. obchodzono w teatrze jej dziewi¢édziesigte urodziny 1 za-
razem 60-lecie pracy scenicznej, po uroczyScie skladanych zyczeniach na
scenie pojawit sie aktor w z baczkiem. Nakrecajgce zabawke, Fiedotik zwré-
cit si¢ do siedzacej w lozy jubilatki: ,,A tu prosze, taki baczek... kapitalnie
buczy”. W ciszy, ktéra zapadta na widowni, stycha¢ bylo dzwi¢ck wirujgcego
baka, za§ Olga Knipper niespodziewanie odpowiedziala stowami Maszy
z Trzech sidstr: ,,Jest nad zatokg dab zielony”. Publiczno$¢ urzadzita jej
wielkg owacje, a prezent pozostat dla Olgi do konca zycia droga pamigtka.

Wedtug Czechowiana: Tri siestry — 100 liet, Moskwa 2002 .
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Afisz do drugiego spektaklu Zizech sidstr w Teatrze Artystycznym w Moskwie, sobota 3 lutego 1901.
Rol¢ Maszy grata Olga Knipper, Wierszynina — Stanistawski, a w roli Nataszy wystapila zona
Stanistawskiego, Maria Lilina. Czebutykina gral znany aktor Artiom, a barona Tuzenbacha
— Meyerhold. Przedstawienie rezyserowali Stanistawski i Wasilij fuzski, ten ostatni zagral takze

role¢ Andrieja Prozorowa.

Premiera odbyla si¢ 31 stycznia 1901 r. Teatr nosil wtedy jeszcze poczatkowa nazwe Artystyczno--

Powszechny.
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MChAT

W 1898 r. Czechow zetknal si¢ z nowo otwartym Teatrem Artystycznym.
Ten zesp6t mtodych entuzjastéw-aktordw, kierowany przez mlodych entuz-
jastow-rezyserow Stanistawskiego 1 Niemirowicza-Danczenke, wystawit
z ogromnym powodzeniem Mewg, a w roku nastepnym Wujaszka Wanig.
Teatr Artystyczny zwalczal starg maniere gry, teatralnos¢, fatszywy dekla-
matorski patos 1 gwiazdorstwo, rozbijajace gre zespotowg. Wprowadzat
nowe zasady sztuki teatralnej, tak bliskie stylowi Czechowa: prostote
1 dyskrecje¢ Srodkéw scenicznych.

Nowatorstwo dramaturgii Czechowa pomagato teatrowi w jego zmaganiach
ze zrutynizowang tradycjg 1 wypracowaniu wlasnej estetyki scenicznej.
Pisarz wiele zawdzigczal MChAT-owi, ale i MChAT zapisat si¢ na trwale
w historii §wiatowego teatru dzigki Czechowowi.

Wspblpraca autora z teatrem nie zawsze si¢ ukladala sielankowo. Meyer-
hold, ktéry bardzo sobie cenit wskazéwki inscenizacyjne Czechowa, odno-
towat: Wiele bylo w teatrze rzeczy, z ktdrymi sig nie zgadzal, kidre jawnie krytykowal.
Nie pochwalil jednak mego odejscia z Teatru Artystycznego. Pisal mi, Ze powinienem
byl zostac i wyklocac sig o to, co mi sig nie podoba.

Teatr Artystyczny goscit w Warszawie w 1906 r., prezentujac Wujaszka Wanig
1 Tizy siostry.

—owten,—

Do MChAT-owskiej tradycji nawigzywal spektakl Trzech sidstr z 1949 r.
w krakowskim Teatrze im. Slowackiego — m.in. z Rysiéwna, Mikolajska,
Opalinskim. Rezyser Bronistaw Dgbrowski wyraZznie wzorowal si¢ na
Stanistawskim, a scenografl Andrzej Stopka obudowatl scen¢ ramg z brzo-
zowych konaréw. Widz mial wrazenie, ze oglada starg fotografi¢ (po
Krakowie krazyly nawet zarty, ze spektakl Trzech sidstr to Mchata wuja
Bronia).
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O <[ rzech sostrach

Caty dorobek Czechowa pelen jest refleksji na temat rzeczywistosci rosyj-
skiej. Ta wlasnie rzeczywisto$¢ znajdowala si¢ w jaskrawej, uderzajacej
sprzecznosci z usposobieniem pisarza. [...] Czechow, cztowiek rozmilowany
w picknie 1 harmonii, odczuwal bolesnie wszelkg nienormalno$¢ rzeczywi-
stoSci, reagowal niemal chorobliwie na kazdy przejaw fatszu, obtudny gest
czy stowo niezgodne z prawdziwg intencja. [...] Takg postawe przekazat
w wypowiedzi doktora Astrowa z Wujaszka Wani: W ogdle Zycie kocham, ale na-
sze Zycie, parafianiskie, rosyjskie, pospolite — to jest cos, czego nie cierpie i czym pogar-
dzam ze wszystkich sil duszy.

Bohaterowie Czechowa, cho¢ niezdolni do osiggniecia szczescia, o ktorym
marza 1 tyle rozprawiaja, nie upadaja zupetnie na duchu: pozostaje w nich
ciefh wiary, chocby iluzorycznej — ze to, czego nie potrafili dokona¢ sami, in-
ni zrobig jutro. Tak jest w Trzech siostrach, tak bedzie w Wisniowym sadzie, przy

20

o



trzy siostry:3_siostry 7/13/10 3:36 PM :F?ge 21

czym z jednej strony Czechow ukazuje aspiracje ludzkie przewyzszajace
mozliwosci jego bohateréw, z drugiej — wyraza przekonanie, ze ludzkosé
w spos6b powolny, lecz pewny kroczy drogg postepu. [...]

W Tizech siostrach Czechow dal przykiad maksymalnego oszczedzania akeji
zewnetrznej, koncentrujgc sie na wewnetrznych przezyciach bohaterow.
Akcja rozwija si¢ jak poemat, kazda scena stanowi zaskakujgce odkrycie dla
czytelnika, widza, dramaturga. Dlatego zapewne 7rzy siosiry sq sztuka kto
wie czy nie najtrudniejsza do wystawienia wlasnie z uwagi na jej pozorng
antydramatyczno$¢. Dlatego jednocze$nie sztuka ta jest tak teatralna, po-
budza do coraz to nowych odkry¢.

Czechow gteboko wspétczuje rodzinie Prozorowow, trzem siostrom, marza-
cym o porzuceniu prowingji, gdzie wegetuja, o wyjezdzie do Moskwy. Ale
jednoczes$nie przyglada si¢ sceptycznie nieporadnej krzataninie rodziny: nie
wierzy, by ten wyjazd mial kiedykolwiek nastapi¢. Nieprzypadkowo bohate-
rowie Tizech sidstr tyle rozprawiaja o przysztosci, pracy, do ktorej tesknig. [...]
Ale tez 1 na rozmowach o pracy sprawa si¢ konczy. Bohaterowie Czechowa
nie potrafig uczynic jakiegokolwiek realnego, skutecznego wysitku, by zmie-
ni¢ stan rzeczy, ktéry stanowi zrédio ich udreki.

René Sliwowski, Czechow, Warszawa 1965
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Jnnt o (5echowie

Czechow potrafil przekaza¢ magi¢ chwili. Popatrzcie na Wujaszka Wanig,
histori¢ niestychanie prostg. Czasami nic si¢ tam nie dzieje. Ludzie roz-
mawiajg, rozmawiajg. A z tej gadaniny wyplywa wielka lekcja o rezygnacji.
Gdyby jakikolwiek autor starat sie 1$¢ wiernie tropem Czechowa, [...] znu-
dzitby publicznosc. [...] On potrafil stworzyé nastréj, tchnaé zycie w nude
powszednio$ci. Nigdy nie mysle o Czechowie, ale jestem nim przesigkniety,
jego sztuki tkwig we mnie. To dzigki niemu zrozumiatem, ze mozna budzic
Smiech widowni, pokazujac smutnych bohateréw, ze rozpacz ma takze

swoje miejsce w komedii. vobad R
00 y en

To, co si¢ dzieje w dramatach Czechowa jest rzeczg drugorzedna, nie intry-
gl, rozwigzania, ale powietrze tych dramatéw pamiegta si¢ zawsze, czuje si¢
zmystami ich atmosfere, pustke miedzy zdarzeniami, milczenie migdzy

stowami, oczekiwanie. e
Tadeusz Rozewicz

Mija zycie 1 wezes$niej czy pézniej — czasem wezeSniej, a czasem pozniej
— czlowiek zaczyna postrzega¢ miniony czas jako warto$¢, ktérej nie potrafit
wykorzystaé. Ulega ztudzeniom innego, nieprzezytego zycia. W tym innym
bycie spelniajg si¢ najskrytsze marzenia, ziszczajg wszystkie pragnienia,
urzeczywistniajg najslodsze fantazje. Czlowiek z pasjg pall przeszlosc
odrzuca teraznlejszosc 1 z zapamig¢taniem oddaje si¢ temu innemu, co si¢
nie zdarzylo, nie zostato przezyte. Im wigkszg warto$¢ ma dla niego zycie,
tym bole$niej odczuwa to rozerwanie, sprzecznosé, ktéra stopniowo prze-
ksztalca si¢ w tragedie. Plynie czas 1 cztowiek powoli dojrzewa do wyboru
— calkowicie zrezygnowac z istnienia albo znalez¢é w sobie odwage, by zy¢
tym zyciem, ktore dostaje si¢ od Boga, losu, 1 ktére w jakims stopniu tworzy
si¢ samemu, dzi¢ki sile wlasnej osobowosci.

Smiertelnie chory doktor Czechow dobrze znal ten konflikt i analizowat

go z ogromng subtelnoscig 1 petng rozpaczy wytrwaloscia.
Lew Dodin
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Ksigzki Czechowa sg smutnymi ksigzkami dla ludzi obdarzonych poczuciem
humoru, co oznacza, ze tylko tacy czytelnicy potrafig naprawde docenic ich
gleboki smutek. Rzeczywisto$¢ byla dla niego jednoczes$nie $mieszna i smut-
na, ale nie dostrzezemy zadnego z tych jej aspektéw bez uwzglednienia

drugiego, sa one bowiem $ciSle polaczone.
Eieoteid St Vladimir Nabokov

Pozytywista — przez skromno$¢, zwyczajny stuga prawdy, ktéry ani przez
chwile nie roScit sobie prawa do wielkosci. [...] Czechow zawsze czut po-
trzebe dopelnienia pracy literackiej praktycznau socjalng dziatalnoscig
w spoleczenstwie, migdzy ludZmi, w zyciu. Literatura byla by uzy¢ jego
wlasnych stéw, jego kochanks, a nauka, medycyna, jego prawowitg
matzonka. Przed tg drugg czul si¢ winnym zdrady, jakiej dopuszczal sie

z pierwsza. [...] St

Czy naprawde $mieszne sg sztuki Czechowa, ktére sam pisarz okreslat
mianem komedii? Coz to za dziwne komedie, ktérych bohaterowie konczg
samobdjstwem albo ging w pojedynku. A jednak sg to komedie — komedie

w takim sensie, jaki mu nadali Dante 1 Balzak.
Aleksandr Zinowiew

Czechow wzial na swoje barki niezrealizowang rosyjska demokracje. Droga
Czechowa byla droga rosyjskiej wolno$ci. A my poszliSmy inng droga. [...]
On wprowadzit do naszej SwiadomoSci caly ogrom Rosji, ludzi ze wszystkich
klas spotecznych, w réznym przedziale wieku. [...] Malo tego! Wprowadzit
te miliony jak prawdziwy demokrata, rosyjski demokrata. Powiedzial cos,
czego przed nim nie powiedzial nikt, nawet Tolstoj: ze przede wszystkim
jestesmy ludzmi [...]. I powiedziat to w Rosji, w kraju, gdzie nikt przed nim
tak nie mowil. Powiedzial: najwazniejsze, ze ludzie sg ludZzmi, a dopiero
potem sg archijerejami, Rosjanami, sklepikarzami, Tatarami czy robot-
nikami. [...] Ludzie sg dobrzy albo Zli nie dlatego, ze sg archijerejami czy
robotnikami, Tatarami czy Ukraincami — ludzie sg réwni dlatego, ze sg

ludZmi. :
Wasilij Grossman (Zycie i los)
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